
AUTONOME PROVINZ BOZEN - SÜDTIROL 

 

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 

  

  

 

 

  Beschluss  Deliberazione   
    
    
 der Landesregierung  della Giunta Provinciale  

 

  

 

 

 

     

     
     

   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   

 Betreff:  Oggetto:  
    
    
       

 
       

     

 Vorschlag vorbereitet von 
Abteilung / Amt Nr.       

Proposta elaborata dalla 
Ripartizione / Ufficio n. 

 
4

1269

04/12/2018
Sitzung vom Seduta del

Nr.

Wettbewerbsverfahren zur Erlangung der
Eignung des Kindergartenpersonals

Procedure concorsuali per il conseguimento
dell’idoneità del personale delle scuole di
infanzia

ANWESEND SIND SONO PRESENTI

Landeshauptmann Arno Kompatscher Presidente
Landeshauptmannstellvertr. Christian Tommasini Vicepresidente
Landeshauptmannstellvertr. Richard Theiner Vicepresidente

Landesräte Philipp Achammer Assessori
Waltraud Deeg
Florian Mussner
Arnold Schuler
Martha Stocker

Generalsekretär Eros Magnago Segretario Generale

B
eschluss N

r./N
. D

elibera: 1269/2018. D
igital unterzeichnet / Firm

ato digitalm
ente: A

rno K
om

patscher, 315333 - E
ros   M

agnago, 2F2B
1D



 

Artikel 11-bis des Landesgesetzes vom 19. 
Mai 2015, Nr. 6, in geltender Fassung, sieht 
vor, dass das pädagogische Personal der 

Kindergärten, welches die Eignung durch die 
Teilnahme an einem Wettbewerbsverfahren 
erworben hat, dessen Modalitäten von der 
Landesregierung festgelegt werden, unter 
Berücksichtigung des höheren Dienstalters 
und des Stellenkontingents im 

entsprechenden Berufsbild unbefristet in den 
Landesdienst aufgenommen werden kann. Die 
Landesregierung kann vereinfachte 
Modalitäten für das Personal mit vierjährigem 
Laureat in Bildungswissenschaften für den 
Primarbereich, Fachrichtung Kindergarten, 

oder mit Abschluss des fünfjährigen 
Masterstudienganges in Bildungs-
wissenschaften für den Primarbereich, welche 
im Sinne der geltenden staatlichen 
Bestimmungen als Staatsprüfung und als 
Lehrbefähigung für den Kindergarten gelten, 

festlegen. 

 L’articolo 11-bis della legge provinciale 19 
maggio 2015, n. 6, e successive modifiche, 
prevede che il personale pedagogico della 

scuola dell’infanzia risultato idoneo ad una 
procedura concorsuale, le cui modalità sono 
determinate dalla Giunta provinciale, può 
essere assunto a tempo indeterminato presso 
la Provincia, tenuto conto della maggiore 
anzianità di servizio e della dotazione organica 

del rispettivo profilo professionale. La Giunta 
provinciale può determinare modalità 
semplificate per il personale in possesso della 
laurea quadriennale in scienze della 
formazione primaria, indirizzo scuola 
dell’infanzia, oppure della laurea magistrale 

quinquennale a ciclo unico per l’insegnamento 
nella scuola dell’infanzia e nella scuola 
primaria, aventi valore di esame di Stato e di 
abilitazione all’insegnamento nelle scuole 
dell’infanzia ai sensi della vigente normativa 
nazionale. 

   
Die Landesregierung nimmt Einsicht in die 
Anlage A - Wettbewerbsverfahren zur 
Erlangung der Eignung des 
Kindergartenpersonals. 

 La Giunta provinciale prende visione 
dell’allegato A - Procedure concorsuali per il 
conseguimento dell’idoneità del personale 
delle scuole di infanzia. 

   
Die Gewerkschaften wurden am 22 November 
2018 diesbezüglich angehört. 

 Le organizzazioni sindacali sono state sentite 
al riguardo il 22 novembre 2018. 

   
   
   

Dies vorausgeschickt,  Ciò premesso, 
   

beschließt  LA GIUNTA PROVINCIALE 
   

DIE LANDESREGIERUNG  delibera 
   

einstimmig in gesetzmäßiger Weise:  a voti unanimi legalmente espressi: 
   
1. Die Anlage A - Wettbewerbsverfahren 
zur Erlangung der Eignung des 
Kindergartenpersonals, welche integrierender 
Teil dieses Beschlusses ist, ist genehmigt. 

 1. È approvato l’allegato A - Procedure 
concorsuali per il conseguimento dell’idoneità 
del personale delle scuole di infanzia, che fa 
parte integrante della presente deliberazione. 

   
Dieser Beschluss wird im Amtsblatt der 
Region veröffentlicht. 

 Questa deliberazione è pubblicata nel 
Bollettino ufficiale della Regione. 

   
 
   

   
DER LANDESHAUPTMANN  IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA 

   
   

DER GENERALSEKRETÄR DER L.R.  IL SEGRETARIO GENERALE DELLA G.P. 
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Sichtvermerke i. S. d. Art. 13 L.G. 17/93
über die fachliche, verwaltungsgemäße

und buchhalterische Verantwortung

Visti ai sensi dell'art. 13 L.P. 17/93 
sulla responsabilità tecnica, 
amministrativa e contabile 

  

  
      

 
  
  

  
      

 
 
  

Laufendes Haushaltsjahr Esercizio corrente 

 

      

   

      
 

zweckgebunden  impegnato 
 

    

 

      

als Einnahmen 
ermittelt  accertato 

in entrata 

      

 

    

 
auf Kapitel  sul capitolo 

 

 

      

   

      
 

Vorgang  operazione 
 

    

 

               

 

                      

 

 
Der Direktor des Amtes für Ausgaben       Il direttore dell'Ufficio spese 

 
Der Direktor des Amtes für Einnahmen       Il direttore dell'Ufficio entrate 

    

  

 Diese Abschrift
entspricht dem Original

 Per copia 
conforme all'originale 

    

 Datum / Unterschrift  data / firma  

    

  
  

Abschrift ausgestellt für
  

Copia rilasciata a 
 

La presente delibera non dà luogo a
impegno di spesa.

Dieser Beschluss beinhaltet keine
Zweckbindung

29/11/2018 14:23:29
NATALE STEFANO

MATZNELLER ALBRECHT
26/11/2018 14:23:40

Der Amtsdirektor

Der Abteilungsdirektor

Il Direttore d'ufficio

Il Direttore di ripartizione
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Der Landeshauptmann
Il Presidente

Der Generalsekretär
Il Segretario Generale

KOMPATSCHER ARNO 04/1 2/2018

MAGNAGO EROS 04/1 2/2018

Es wird bestätigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 12 Seiten, mit

dem digitalen Original identisch ist, das die
Landesverwaltung nach den geltenden

Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf

folgende Personen lauten:
nome e cognome.' Arno Kompatscher

Si attesta che la presente copia analogica è
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui è tratta, costituito da 12
pagine, esclusa la presente. Il documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
I'Amministrazione provinciale, è stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a:
nome e cognome.' Eros Magnago

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Gültigkeit der Zertifikate

überprüft und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen a ufbewa hrt.

Ausstellungsdatum

Diese Ausfertigung entspricht dem Original

04/1 2/2018

L'Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validità dei
certificati qualificati di sottoscrizione e ii ha conservati
a norma di legge.

Data di emanazione

Per copia conforme all'originale

Datum/Unterschrift Data/firma
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